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s fileiras de suas escamas

sao o seu orgulho, cada uma
bem encostada como por
um selo que as ajusta
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fOuvimos falar da soberba de\
Moabe, que de fato e
extremamente soberba, da sua
arrogancia, do seu orgulho, da
sua sobranceria e da altivez do
Seu coracao.
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Olhar altivo e coracao
orgulhoso, a lampada dos

perversos, sao pecado.
Pv21.4
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humilhada; so o SENHOR
sera exaltado naquele dia.
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KA arrogancia do homem se é\
abatida, e a sua altivez sera
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4 Em vindo a soberba, A
sobrevéem a desonra, mas
com os humildes esta a
sabedoria.
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KDa soberba so resulta a\

contenda, mas com 0s

gue se aconselham se
acha a sabedoria.
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4 Os soberbos zombam A
continuamente de mim;
todavia, nao me afasto da
SERIETD
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eaquilo do que alguém se gloria
ou pode gloriar-se, motivo ou
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Kl\léo é boa a vossa jactanci \
Nao sabeis que um pouco de

fermento leveda a massa
toda?

\ 1Co 5.9
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KSe anuncio o evangelho, né’o\
tenho de que me gloriar, pois
sobre mim pesa essa obrigacao;
porque ai de mim se nao pregar
o evangelho!

\_ 1Co9:16
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f-orgulho, soberba, arrogéncia\
e0 carater de alguém que, com
uma avaliacao soberba de seus
proprios poderes ou meritos,
despreza outros e ateé trata-os
\ com insoléncia e desprezo J
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Agiu com o0 seu braco
valorosamente; dispersou oS
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Antes, ele da maior graca;
pelo que diz: Deus resiste
aos soberbos, mas da
graca aos humildes.
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euma certeza insolente e vazia, arrogancia,
que confia em seu proprio poder e
recursos, que despreza e viola
vergonhosamente a lei divina e os direitos
humanos
euma presuncao impia e vazia, pretensao,
que confia na estabilidade das coisas
terrestres /
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Agora, entretanto, vos jactais
das vossas arrogantes
pretensoes. Toda jactancia
semelhante a essa é maligna.

\
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E, contudo, andais voOs

ensoberbecidos e nao chegastes
a lamentar, para que fosse
tirado do vosso meio quem
tamanho ultraje praticou?
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O amor é paciente, é
benigno; o amor nao arde
em ciumes, nao se ufana,

nao se ensoberbece,

\ 1Co 13'4J
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uebrantarei a soberba da

"a

vossa forca e vos farei que
0S Céus sejam como ferro e a
vossa terra, como bronze.

Lv 26:19
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f No que se refere as coisas \
sacrificadas a idolos,
reconhecemos que todos somos
senhores do saber. O saber
ensoberbece, mas o amor

\edifica. 1Co 8'1j
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Posses

/“Assim diz o SENHOR: N&o se "\
glorie o sabio na sua
sabedoria, nem o forte, na
sua forca, nem o rico, nas
suas riquezas;
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ﬁEm Tafnes, se escurecera o dia,\
quando eu quebrar ali 0s jugos
do Egito e nela cessar o orgulho
do seu poder; uma nuvem a
cobrira, e suas filhas cairao em

\cativeiro. E7 30'18j
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Poder

" 1Ge guiser por a A
prova o cardter de

um homem, dé-lhe

poder.”
\ Abraham Lincoan
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As mulheres se alegravam e, cantando \
alternadamente, diziam: Saul feriu os seus
milhares, porém Davi, os seus dez milhares.
Entao, Saul se indignou muito, pois estas
palavras lhe desagradaram em extremo; e
disse: Dez milhares deram elas a Davi, e a
mim somente milhares; na verdade, que
\ lhe falta, sendao o reino?

15m l18./-6
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f o rei Assuero engrandeceu a\

Hama, filho de Hamedata,

gque estavam com ele.
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agagita, e o exaltou, e lhe p0s o
trono acima de todos os principes
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f Vendo, pois, Hama que \

Mordecai nao se inclinava,
nem se prostrava diante
dele, encheu-se de furor.

\ Et 4'5J
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fDois homens subiram ao templo\
com O proposito de orar: um,
fariseu, e o outro, publicano.
O fariseu, posto em pé, orava de si
para si mesmo, desta forma: O
Deus, gracas te dou porque nao

\ L 18:10-1y
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f SOU como o0s demais homens, \
roubadores, injustos e adulteros,
nem ainda como este publicano;

jejuo duas vezes por semana e dou

o dizimo de tudo quanto ganho.
Lc 18:10-12

s

\_




s Para pensar
h e\

| I
Qual o objeto do

seu orgulho?

\_ J




_EM VA PRESENCA
A i e -




__EM SUA PRESENCA




M _SVUA PRESENC

‘t\ ol \‘,.

SN & No Relacionamento

Bin | consigo mesmo

fporque nao ousamos classificar-nom
ou comparar-nos com alguns que se
louvam a si mesmos; mas eles,
medindo-se consigo mesmos e
comparando-se consigo mesmos,
revelam insensatez.

\ 2Co 10.1%
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ﬁ) terror que inspiras e a soberba dm
teu coracao te enganaram. Tu que
habitas nas fendas das rochas, que

ocupas as alturas dos outeiros, ainda

que eleves o teu ninho como a aguia,
de |13 te derribarei, diz 0 SENHOR.

\ Jr 49.1&
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Agiu com 0 seu braco

valorosamente; dispersou os
que, no corac¢ao, alimentavam

pensamentos soberbos.
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No Relacionamento
\____consigo mesmo

ﬁambém da soberba guarda o\
teu servo, que ela nao me
domine; entao, serei
irrepreensivel e ficarei livre de
grande transgressao.

\_ SI119223




__EM SUA PRESENCA

No relacionamento




M SVUA PRESENCA

| No Relacionamento
B o 1\ com Deus

KPorque Deus sabe que no dia\

em que dele comerdes se vos

abrirao os olhos e, como Deus,

sereis conhecedores do bem e
do mal.

\ Gn 39
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ﬁ disseram uns aos outros: Vinde, fagamoﬁ
tijolos e qgueimemo-los bem. Os tijolos

serviram-lhes de pedra, e o betume, de
argamassa. Disseram: Vinde, edifiguemos
para nos uma cidade e uma torre cujo tope
chegue até aos céus e tornemos célebre o
NOSSO home, para que hao sejamos
espalhados por toda a terra.

\ Gn 11.3-4
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Testemunhaste contra eles, para que \
voltassem a tua lei; porém eles se houveram
soberbamente e nao deram ouvidos aos
teus mandamentos, mas pecaram contra os
teus juizos, pelo cumprimento dos quais o
homem vivera; obstinadamente deram de
ombros, endureceram a cerviz e nao

quiseram ouvir.
\ Ne 9.2y
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f A soberba de Israel, \

abertamente, o acusa; todavia,
nao voltam para o SENHOR, seu
Deus, nem o buscam em tudo
IStO.

\ Os 7.10/
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K Da soberba so resulta a \
contenda, mas com 0s que
se aconselham se acha a
sabedoria.
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f Os soberbos zombam \
continuamente de mim;
todavia, nao me afasto da
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Os soberbos tém forjado
mentiras contra mim; nao
obstante, eu guardo de todo
O coracao os teus preceitos.

S1 119.69
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/" Envergonhados sejam os

soberbos por me haverem

oprimido injustamente; eu,

poréem, meditarei nos teus
preceitos.

\_ 51 119.78/
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f ...agora, sei que o SENHOR é \
maior que todos os deuses,

porque livrou este povo de
debaixo da mao dos egipcios,
guando agiram arrogantemente
contra o povo.

\_ Fx 18.11/
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Portanto, nada julgueis antes do tempo, atﬁ
que venha o Senhor, o qual nao somente
trara a plena luz as coisas ocultas das trevas,
mas também manifestara os designios dos
coracoes; e, entao, cada um recebera o seu
louvor da parte de Deus.
Estas coisas, irmaos, apliquei-as
figuradamente a mim mesmo e a Apolo, por

\ 1Co 4.5%
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fvossa causa, para gue por nosso exemplo\
aprendais isto: ndo ultrapasseis o que esta
escrito; a fim de que ninguém se ensoberbeca

a favor de um em detrimento de outro.
Pois quem € que te faz sobressair? E que tens

tu que nao tenhas recebido? E, se o
recebeste, por que te vanglorias, como se o

nao tiveras recebido?

1Co 4.5y
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ﬁor esta causa, vos mandei Timoteo, qlh
e meu filho amado e fiel no Senhor, o
qual vos lembrara os meus caminhos em
Cristo Jesus, como, por toda parte,
ensino em cada igreja.
Alguns se ensoberbeceram, como se eu
nao tivesse de ir ter convosco;

\ 1Co 4.17-@
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K Nao é boa a vossa

Jactancia. Nao sabels que

um pouco de fermento
leveda a massa toda?

1Co0 5.6
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ouvidos ao sacerdote, que esta ali
para servir ao SENHOR, teu Deus,

KO homem, pois, que se houver\

soberbamente, nao dando

nem ao juiz, esse morrera; e
eliminaras o mal de Israel,

Dt 17.12/
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Sabe que, quando esse profeta falar
em nome do SENHOR, e a palavra dele
se hao cumprir, nem suceder, como
profetizou, esta € palavra que o
SENHOR nao disse; com soberba, a
falou o tal profeta; nao tenhas temor

\_

dele.

Dt 18.22/
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De maneira o orgulho
tem afetado seus
relacionamentos?
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f Farei cair a tua multidao com\

as espadas dos valentes, que
sao todos os mais terriveis dos

povos; eles destruirao a

soberba do Egito, e toda a sua
pompa sera destruida.

\_ F232.12/
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pelo que diz: Deus resiste

aos humildes.
Tg 4.

fAntes, ele da maior graga;\

aos soberbos, mas da graca

.
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mesmo, 0 SENHOR, Deus dos
Exércitos, e disse: Abomino a

soberba de Jaco e odelo 0s

Abomina

seus castelos; e abandonarel a
cidade e tudo o que nela ha.

k Am6/
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Humilha
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Os olhos altivos dos homens
serao abatidos, e a sua altivez
sera humilhada; sé o SENHOR

sera exaltado naquele dia.

\ S 2.11J
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/" Assim diz 0 SENHOR: )
Deste modo farei também

Faz aprodrecer

apodrecer a soberba de
Juda e a muita soberba de

Jerusalem.

\_ Jr13.9/
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Faz cessar

ﬁ)astigarei 0 mundo por causa dR
sua maldade e os perversos, por
causa da sua iniquidade; farel
cessar a arrogancia dos atrevidos
e abaterel a soberba dos
violentos.

\ IS 13.1y
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Aborrece

KO temor do SENHOR consiste\
em aborrecer o mal; a
soberba, a arrogancia, o mau
caminho e a boca perversa, eu
OsS aborreco.

\ Pv 8°13J
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da vossa forca e vos farel
gue 0S Céus sejam como

ferro e a vossa terra,
como bronze.

\_ lv 26.19/
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Considera Pecado

4 Olhar altivo e coracao A

orgulhoso, a lampada
dos perversos, sao
pecado.

\ Y 21'14J
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Vocé esta disposto a
tratar o orgulho
presente na sua vida?
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f“A mentalidade centralizada no ‘eu” (a \

mentalidade de um senhor, em vez da
mentalidade de um servo); é ter o foco

voltado para 0 ‘eu’ e para a sua satisfacao; é
uma busca de auto-reconhecimento, auto-
exaltacao e um desejo de controlar e usar

todas as coisas em beneficio de si mesmo.”
(definicao extraida do livro “Do Orgulho a

Humildade, pg 8)
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f Porque de dentro, do coragéo\
dos homens, é que procedem
OS maus designios, a
prostituicao, os furtos, os
homicidios, 0s adultérios, a
avareza, as malicias, o dolo, a

\ Mc 7.21-2y
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Olhando para o coracao
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flascivia, a inveja, a blasfemi \
a soberba, a loucura.
Ora, todos estes males véem de

dentro e contaminam o
homem.

\ IVIC 7'21—23J
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Descli a casa do oleiro, e eis que eleh
estava entregue a sua obra sobre as
rodas.
Como o vaso que o oleiro fazia de
barro se |he estragou na mao, tornou
a fazer dele outro vaso, segundo bem
lhe pareceu.

\_ Jr18.3-6 /

Visao — vaso e oleiro
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Visao — vaso e oleiro

f Entao, veio a mim a palavra do \
SENHOR:Nao poderei eu fazer de vés

como fez este oleiro, 6 casa de Israel?
—diz 0 SENHOR; eis que, como o
barro na mao do oleiro, assim sois vés
na minha mao, 6 casa de Israel.

Jr 18.3-6
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fHumiIhai—vos, portanto, soba\

poderosa mao de Deus, para

gue ele, em tempo oportuno,
VoS exalte,

Humilhai-vos

1Pe 5.6
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Aguele, porém, que se
gloria, glorie-se no
Senhor.
2Co 10.17
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Glorie-se em suas
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Se tenho de gloriar-me,\
gloriar-me-el no que diz
respelto a minha
fraqueza.
200 11°30j
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f Entao, ele me disse: A minha \
graca te basta, porque o poder se

aperfeicoa na fraqueza. De boa
vontade, pois, mais me gloriarel

nas fragquezas, para que sobre
mim repouse o poder de Cristo.

\ 2Co 10.1y
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Kpreservando a palavra da\
vida, para que, no Dia de
Cristo, eu me glorie de que
nao corri em vao, nem me
esforcel inutiimente.

\ Fp 2.19




M _SVUA PRESENC

TN Y e :
SNY | W Glorie-se no Senhor

i e\S \_
ssim diz o SENHOR: N3o se glorie o sébio\

ﬂ

na sua sabedoria, nem o forte, na sua

forca, nem o rico, nas suas riqguezas; mas o
que se gloriar, glorie-se nisto: em me

conhecer e saber que eu sou o SENHOR e

faco misericordia, juizo e justica na terra;
porque destas coisas me agrado, diz o

SENHOR.
\ Ir 9.23-2ﬁ/




M S\
PRESENCA

- . -
“‘_- 3 4,
L § }

-‘ ‘§¢ :7.5. \ . o
\ e {
2 v & B

| ‘ Y

l / \/ ;7 :




